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Preface

Most visitors to Vienna become enthusiastic about the beauty and splendor
of the Habsburg palaces. In contrast, it is the basement of the Neue Hofburg
that papyrologists rhapsodize about, for it is home to one of the world’s largest
collections of papyri and papers of the history of Egypt, from the fifteenth cen-
tury bce to the sixteenth century ce: 180,000 documents held by the Austrian
National Library, mostly written in Hieratic/Demotic/Coptic, in Greek, and in
Arabic. Most of these documents were unearthed in the Fayyūm and in Mid-
dle Egypt, and then acquired in Cairo and brought to Vienna by Theodor Graf
(1840–1903), a Viennese rug-factory owner and dealer in Orientalia from the
Arabic-Islamic period. Upon advice from Professor Josef von Karabacek (1845–
1918), they were resold to a prominentmember of the ruling dynasty, Archduke
Rainer of Austria (1827–1913).

The Arabic part of the Sammlung Papyri Erzherzog Rainer (per) today
encompasses some 80,000 Arabic papyri and papers, i.e., about one third of
all preserved worldwide. Through the kindness of Professor Cornelia Römer,
host of the 2009 conference of the International Society for Arabic Papyrology
(isap) in Vienna and then director of the Department of Papyri of the Austrian
National Library, many conference participants spent some additional days in
the collection’s reading room, and this familiarity with the originals gave the
2009 conference a very distinctive flavor.

There was a second distinctive aspect to holding the 2009 conference in
Vienna. For us, it meant returning to the birthplace of Arabic papyrology as
an academic field, to the city where Adolf Grohmann (1887–1977) worked for
over forty years: before and during World War i as an student and PhD can-
didate, and until the end of World War ii as a professor of Arabic in Prague
who traveled frequently to read documents in Vienna and Cairo.1 To this
day, many of the blotting papers protecting original papyri and papers in the
national libraries of Austria and Egypt carry Grohmann’s preliminary pen-
cil readings. The opportunity to see Grohmann’s annotations with our own
eyes made us (not to mention our Egyptian colleagues) feel very much at
home.

1 Lucian Reinfandt, “The Political Papyrologist: Adolf Grohmann (1887–1977),” in Sources and
Approaches Across Disciplines in Near Eastern Studies: Proceedings of the 24th Congress Union
Européenne des Arabisants et Islamisants, Leipzig 2008, ed. Verena Klemm, Nuha al-Shaʿar et
al., Orientalia Lovaniensia Analecta, vol. 215 (Leuven: Peeters, 2013), 251–269.
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Today we are experiencing a renaissance of Arabic papyrology. This has
been demonstrated by the founding of isap at the Cairo conference (2002);
by its subsequent conferences in Granada (2004), Alexandria (2006), Vienna
(2009), Tunis (2012), andMunich (2014); andby thepapyrology summer schools
held in Vienna (2007) and Cairo and Alexandria (2010). How productive Ara-
bic papyrology has become is evident in a quick glance at the isap Check-
list and the Arabic Papyrology Bibliography.2 This revival relies on the stan-
dards set byWerner Diem, Geoffrey Khan, Yūsuf Rāġib, Gladys Frantz-Murphy,
Dominique Sourdel, and Janine Sourdel-Thomine, all of whom have sup-
ported our initiative with friendly advice. Some were even able to come to
Vienna in 2009, and their presence gave our meeting a third, very important
note.

Finally, Cornelia Römer and her team overwhelmed us with their gra-
cious hospitality. Careful preparation and charming accuracy made the con-
ference a pleasure. Not to mention a number of surprises: we were allowed
to admire, in the manuscript collection of the Austrian National Libary, a
number of Arabic codices; we spent a wonderful evening in the marvelous
surroundings of the Egyptian embassy; and a member of the municipial
council of the City of Vienna opened an elegant reception in the City Hall
with an address in perfect Arabic. We are much indebted to our hosts and
to the generous support provided by the Austrian Federal Ministry of Sci-
ence, Research, and Economy, the Austrian Academy of the Sciences, the
Gerda Henkel-Stiftung, the Österreich-Ägyptische Gesellschaft, and the City of
Vienna.

The publication of the conference proceedings comes later than antici-
pated. Hinrich Biesterfeld, Sebastian Günther, andWadād al-Qāḍī most kindly
accepted this volume into the Series Islamic History and Civilization, but for
the last three years, academic resettling absorbed most of my spare time. Only
good advice from Wadād al-Qāḍī, and active support from Daniel Potthast
unblocked the situation, and Eugenio Garosi helped with the index. Finally,
Victoria Scott, Kathy vanVliet at Brill, and JohannesRustenburg at TATZetwerk
made (almost) all our wishes become reality. Thank you!

The following eight contributions span a wide field. Most deal mainly with
Egypt up to the third/ninth century from an Arabic or a Coptic perspective,
while some add literary sources or enlarge the geographical frame. This has
been one of our main intents from the very beginning: to make Arabic papy-

2 The isap Checklist: www.naher-osten.lmu.de/isap/isap_checklist. The (Full) Arabic Papyrol-
ogy Bibliography: www.naher-osten.lmu.de/apb.

http://www.naher-osten.lmu.de/isap/isap_checklist
http://www.naher-osten.lmu.de/apb
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rology a full member of the wider family of papyrology and to integrate it fully
into Arabic and Islamic studies.3

Andreas Kaplony
Munich, December 5, 2014

3 Some presentations at the 2009 conference have been published elsewhere: Geoffrey Khan,
“The Medieval Arabic Documents from Qaṣr Ibrīm,” in Qasr Ibrim between Egypt and Africa:
Studies in Cultural Exchange (nino Symposium, Leiden, 11–12 December 2009), ed. J. van der
Vliet and J.L. Hagen (Leuven: Peeters, 2013), 145–156; Patrick Sänger and Dieter Weber,
“Der Lebensmittelhaushalt des Herrn Saralaneozan/Šahr-Ālānyōzān: Neuedition von zwei
Speiselisten und einem Geschäftsbrief auf dem sassanidischen Ägypten,”Archiv für Papyrus-
forschung und verwandte Gebiete 58 (2012): 81–96; Petra Sijpesteijn, “Une nouvelle lettre
de Qurra b. Šarīk: P.Sorb. inv. 2345,” Annales Islamologiques 45 (2011): 257–268; and Frank
R. Trombley, “Fiscal Documents from the Muslim Conquest of Egypt: Military Supplies and
Administrative Documents, ca. 639–644,”Revue des études byzantines 71 (2013): 5–38.



Contributors

Anne Boud’hors
is Directrice de recherche at the French Centre national de recherche scien-
tifique (cnrs) as amember of the Institut de recherche et d’histoire des textes,
Section grecque et de l’Orient chrétien. Her research focuses on Coptic lan-
guage and texts, both literary and documentary, mostly concerning Egyptian
monasticism. Her recent publications include Les ostraca coptes de la tt 29:
autour du moine Frangé (2010, with Chantal Heurtel) and Le Canon 8 de Ché-
nouté (2013).

Florence Calament
is curator at theDepartment of EgyptianAntiquities in the Louvre, in particular
responsible for Coptic Epigraphy and Papyrology. She is also in charge, for
the Museum, of the diggings of the monastic site of Bāwīṭ in Middle Egypt,
in cooperation with the French Archaeological Institute in Cairo, and is chief
for the Mission. Teacher at the School of the Louvre, she takes part in many
conferences and international congresses (iacs, isap, aip, afc) and publishes
in scientific journals and editions dedicated to Coptic Studies. Her recent
publications include Antinoé, à la vie, à la mode: visions d’élégance dans les
solitudes (2013, ed. with Maximilien Durand).

Alain Delattre
is an assistant professor at theUniversité libre de Bruxelles and the editor of the
Christian and Arabic section of the journal Chronique d’Égypte. His research
deals mainly with the Greek and Coptic papyri from Late Byzantine and Early
Islamic Egypt. He has published Papyrus coptes et grecs du monastère d’apa
Apollô de Baouît conservés aux Musées royaux d’Art et d’Histoire de Bruxelles
(2007).

Werner Diem
is professor emeritus of Oriental Philology at Cologne University. He has
authored 25 monographs and numerous articles concerning comparative
Semitics, Arabic language and literature, and Arabic papyrology, as well as eco-
nomic and social history and the history ofmentalities in the pre-modern Arab
world. His most recent monograph is Negation in Arabic: A Study in Linguistic
History (2014).



contributors xi

Alia Hanafi
is professor of papyrology in theDepartment of Ancient European Civilization,
Ain Shams University, and the former director of the Center of Papyrological
Studies and Inscriptions, Ain Shams University. She is author of numerous
articles on Greek and Arabic papyrology and part of the team that translated
the Koran from Arabic into Modern Greek.

Andreas Kaplony
is professor of Arabic and Islamic Studies at Ludwig-Maximilians-Universität
München. He has published widely on Arabic-Islamic history, including The
Ḥaram of Jerusalem (2002), The Journey of Maps and Images on the Silk Road
(2008, ed. with Philippe Forêt), and Fünfundzwanzig arabische Geschäftsdoku-
mente vom Rotmeer-Hafen al-Quṣayr al-Qadīm (2014). He serves as managing
director of the Arabic Papyrology Database (with Johannes Thomann).

Daniel Potthast
teaches and does research at the Institute of Near and Middle Eastern Studies
at Ludwig-Maximilians-Universität München. His main interest lies in the
history of Muslim-Christian contacts in the Middle Ages. He has published
ChristenundMuslime imAndalus:AndalusischeChristenund ihreLiteraturnach
religionspolemischen Texten des zehnten bis zwölften Jahrhunderts (2013), and is
preparing a study on diplomatic exchange between Arabic and Latin empires
in the fourteenth century.

Wadād al-Qāḍī (Kadi)
is the Avalon Foundation Distinguished Service Professor Emerita of Islamic
Thought at theUniversity ofChicago. She receivedher Ph.D. from theAmerican
University of Beirut (aub) in 1973, and taught, until her retirement in 2009, at
the American University of Beirut, Harvard, Columbia, Yale, and the University
of Chicago. She has published widely on Early Islamic thought, literature,
and history, especially under the Umayyads, frequently using documentary,
especially papyrological, material. Her recent publications include Education
in Islam: Myths andMyths (ed. with Victor Billeh, 2007).

Cornelia Römer
is a long-term lecturer of the German Academic Exchange Service at Ain
Shams University and a freelance collaborator of the German Archaeologi-
cal Institute in Cairo. She has been Head of the Papyrus Collection in the
Institute of Classical Studies, University of Cologne; Reader, then Professor
of Papyrology at University College London; and Director of the Papyrus



xii contributors

Collection and Papyrus Museum in the Austrian National Library, Vienna.
The main areas of her research are Greek literary and documentary papyrol-
ogy as well as the archaeology and history of Ptolemaic and Roman Egypt.
Her most recent book is Commentaria et Lexica in Papyris Reperta, vol. 2,1
(2013).

Ayman A. Shahin
is a PhD candidate at the Institute of Islamic Art at the University of Bam-
berg. His main interests lie in Arabic inscriptions, Arabic papyri, Islamic
manuscripts, and Islamic history. Among his publications are Al-Mudāwī li-
ʿilal al-Munāwī (2000) and Al-Mustakhradj ʿalā al-shamāʾil al-muḥammadīya
(2003).

Johannes Thomann
teaches and does research at the Institute of Asian and Oriental Studies at
the University of Zurich. His main interest lies in the history of astronomy in
the Islamic World. Among his publications are Studien zum “Speculum phys-
ionomie” desMichele Savonarola (1997) and Schattenspur: Sonnenfinsternisse in
Wissenschaft, Kunst undMythos (1999, with Matthias Vogel).

Jacques van der Vliet
is Jozef M.A. Janssen Professor for Religions of Ancient Egypt at Radboud Uni-
versity, Nijmegen, lecturer of Coptic at Leiden University, and president of the
International Society for Coptic Studies. His research covers most aspects of
the literary culture of Egyptian and Nubian Christianity in Late Antique and
Medieval times, with a particular focus on gnostic and apocryphal scripture,
magic, epigraphy, and papyrology. Recent publications include the edited vol-
ume Qasr Ibrim, Between Egypt and Africa: Studies in Cultural Exchange (2013,
with Joost L. Hagen).



Quoted Editions

bku i Ägyptische Urkunden aus den Königlichen Museen zu Berlin: Koptis-
che Urkunden, vol. i, ed. Generalverwaltung der KöniglichenMuseen
zu Berlin. Berlin: Weidemann, 1895–1905.

bku iii Ägyptische Urkunden aus den Staatlichen Museen zu Berlin: Koptis-
che Urkunden, vol. iii, ed. Helmut Satzinger. Berlin: Hessling, 1967–
1968.

Chrest.Khoury ii R.G. Khoury, Papyrologische Studien zum privaten und gesellschaft-
lichenLeben inden ersten islamischen Jahrhunderten. CodicesArabici
Antiqui, vol. 5. Wiesbaden: Harrassowitz, 1995.

cpr ii Corpus Papyrorum Raineri, vol. ii: Koptische Texte, ed. Jakob Krall.
Vienna: Verlag der Kaiserlich Königlichen Hof- und Staatsdruckerei,
1895.

cpr iv Corpus PapyrorumRaineri, vol. iv: Die koptischen Rechtsurkunden der
Papyrussammlung der Österreichischen Nationalbibliothek, ed. Wal-
ter C. Till. Vienna: Holzhausen, 1958.

cpr ix Corpus Papyrorum Raineri, vol. ix: Griechische Texte, vol. vi, ed.
Johannes M. Diethart. Milan: Cisalpino-Goliardica, 1984.

O.Crum Coptic Ostraca from the Collections of the Egypt Exploration Fund, the
Cairo Museum and Others, ed. Walter E. Crum. London: Kegan Paul,
1902.

O.CrumVC Walter E. Crum,VariaCoptica: Texts, Translations, Indexes. Aberdeen:
Aberdeen University Press, 1939.

O.Medin.HabuCopt. Coptic Ostraca from Medinet Habu, ed. Elizabeth Stefanski and
Miriam Lichtheim. University of Chicago Oriental Institute Publica-
tions, vol. 71. Chicago: University of Chicago Press, 1952.

P.Bal. Balaʾizah: Coptic Texts from Deir el-Balaʾizah in Upper Egypt, ed. Paul
E. Kahle. London: Oxford University Press, 1954.

P.Bawit Clackson It Is Our Father Who Writes: Orders from the Monastery of Apollo at
Bawit, ed. Sarah J. Clackson. American Studies in Papyrology, vol. 43.
Cincinnatti: American Society of Papyrologists, 2008.

P.Berl.Arab. ii Arabische Briefe des 7. bis 13. Jahrhunderts aus den StaatlichenMuseen
zu Berlin, ed. Werner Diem. Documenta Arabica Antiqua, vol. 4.
Wiesbaden: Harrassowitz, 1997.

P.Brux.Bawit Papyrus coptes et grecs dumonastère d’apaApollô de Baouît conservés
auxMusées royaux d’Art et d’Histoire de Bruxelles, ed. Alain Delattre.
Brussels: Académie royale de Belgique. Mémoires de la Classe des
Lettres. Collection in-8°. 3e série, vol. 43, no. 2045, 2007.



xiv quoted editions

P.Cair.Arab. Arabic Papyri in the Egyptian Library, ed. Adolf Grohmann. Cairo:
Egyptian Library Press, 1934–1962.

P.Clackson Monastic Estates in Late Antique and Early Islamic Egypt: Ostraca,
Papyri, and Essays inMemory of Sarah Clackson, ed. Anne Boud’hors,
J. Clackson, C. Louis, and Petra Sijpesteijn. American Studies in
Papyrology, vol. 46. Cincinnati: American Society of Papyrologists,
2009.

P.DiemFrüheUrkunden Werner Diem, “Einige frühe amtliche Urkunden aus der
Sammlung Papyrus Erzherzog Rainer (Wien).” Le Muséon 97 (1984):
109–158.

P.Fay.Copt. Coptic Manuscripts Brought from the Fayyum by W.M. Flinders Petrie
…Togetherwith a Papyrus in the Bodleian Library, ed.Walter E. Crum.
London: Nutt, 1893.

P.GenizahCambr. Arabic Legal and Administrative Documents in the Cambridge Geni-
zah Collections, ed. Geoffrey Khan. Cambridge: Archaeopress, 1993.

P.Giss.Arab. Die arabischen Papyri aus der Giessener Universitätsbibliothek, ed.
Adolf Grohmann. Nachrichten der Giessener Hochschulgesellschaft,
vol. 28. Giessen: Schmitz, 1960.

P.Heid.Arab. ii ArabischeBriefeaufPapyrusundPapierausderHeidelbergerPapyrus-
Sammlung, ed. W. Diem. Heidelberger Akademie der Wissenschaf-
ten, Philosophische-Historische Klasse, Kommission für Papyrus-
Editionen. Wiesbaden: Harrassowitz, 1991.

P.Kellis v Papyri from Kellis, vol. v: Coptic Documentary Texts from Kellis, vol. i,
ed. Iain Gardner, A. Alcock, and W.-P. Funk with a contribution by
C.A. Hope and G.E. Bowen. Dakhleh Oasis Project Monograph no. 9.
Oxford: Oxbow Books, 1999.

P.Khalili i Arabic Papyri: Selected Material from the Khalili Collection. Studies
in the Khalili Collection, vol. 1, ed. Geoffrey Khan. Oxford: Oxford
University Press, 1992.

P.Kratchkovski V.A. Kračkovskaya and I.J. Kračkovskij, “Le plus ancien document
arabe de l’Asie Centrale,” Sogdiiskii Sbornik, Leningrad 1934: 52–90.

P.kru Koptische Rechtsurkunden des achten Jahrhunderts aus Djême (The-
ben), ed. Walter E. Crum. Leipzig: Hinrich’sche Buchhandlung, 1912.
Reprint in Subsidia Byzantina lucis ope iterata, vol. 18, with an intro-
duction by A.A. Schiller. Leipzig: Zentralantiquariat der ddr, 1973.

P.Lond. iv Greek Papyri in the British Museum, vol. iv: The Aphrodito Papyri, ed.
Harold i. Bell, with an appendix of Coptic papyri, ed. W.E. Crum.
London: British Museum, 1910.

P.Lond. v Greek Papyri in the British Museum, vol. v, ed. Harold i. Bell. London:
Longmans, 1917.



quoted editions xv

P.Lond.Copt. i Catalogue of the CopticManuscripts in the BritishMuseum, ed.Walter
E. Crum. London: British Museum, 1905.

P.Lugd.-Bat. xix Textes grecs, démotiques et bilingues (P.L.Bat. 19), ed. Ernst Boswinkel
and Pieter W. Pestman. Leiden: Brill, 1978.

P.MargoliouthSelectPapyri David S. Margoliouth, “Select Arabic Papyri of the Ry-
lands Collection, Manchester.” In Florilegium ou Recueil de travaux
d’érudition dédiés à Monsieur le marquis Melchior de Vogüé à l’occa-
sion du quatre-vingtième anniversaire de sa naissance. Paris: Impri-
merie nationale, 1909: 407–417; 2 pl.

P.Mich.Copt. Coptic Texts in the University of Michigan Collection, ed. William
H.Worrell. University ofMichiganStudies,Humanistic Series, vol. 46.
Ann Arbor: University of Michigan Press, 1942.

P.Mil.Arab. Papiri della Università degli Studi di Milano, ed. Achille Vogliano.
Milan: A. Giuffré, 1961.

P.Mird. Arabic Papyri from Khirbet el-Mird, ed. Adolf Grohmann. Leuven:
Publications universitaires, 1963.

P.Mon.Apollo Coptic and Greek Texts Relating to the Hermopolite Monastery of Apa
Apollo, ed. Sarah J. Clackson. Griffith Institute Monographs. Oxford:
Griffith Institute/Ashmolean Museum, 2000.

P.MoscowCopt. Koptskie teksty Gosudarstvennogo muzeia izobrazitel’nykh iskusstv
imeni A.S. Pushkina, ed. Petr V. Ernshtedt (Jernstedt). Leningrad: Izd.
Akad. Nauk sssr, 1959.

P.Naqlun i Deir El-Naqlun: The Greek Papyri, vol. i, ed. Tomasz Derda. Warsaw:
Wydawn. Uniw. Warszawskiego, 1995.

P.Naqlun ii Deir El-Naqlun: The Greek Papyri, vol. ii, ed. Tomasz Derda, with
J. Urbanik and J. van der Vliet. Journal of Juristic Papyrology: Sup-
plement 9. Warsaw: Wydawn. Uniw. Warszawskiego, 2008.

P.Ness. iii Excavations at Nessana, vol. iii: Non-Literary Papyri, ed. Casper J.
Kraemer, Jr. Princeton: Princeton University Press, 1958.

P.Oxy. xxiv The Oxyrhynchus Papyri Published by the Egypt Exploration Society
in Graeco-Roman Memoirs, vol. xxiv, ed. Edgar Lobel, C.H. Roberts,
E.G. Turner, and J.W.B. Barns. London: Egypt Exploration Society,
1957.

P.Oxy. xlv The Oxyrhynchus Papyri Published by the Egypt Exploration Society in
Graeco-Roman Memoirs, vol. xlv, ed. A.K. Bowman, M.W. Haslam,
S.A. Stephens, M.L. West, and others. London: Egypt Exploration
Society, 1977.

P.Oxy. lxi The Oxyrhynchus Papyri Published by the Egypt Exploration Society
in Graeco-Roman Memoirs, vol. lxi, ed. T. Gagos, M.W. Haslam, and
N. Lewis. London: Egypt Exploration Society, 1995.



xvi quoted editions

P.Pintaudi Inediti offerti a Rosario Pintaudi per il suo 65° compleanno, ed. Diletta
Minutoli. Florence: Gonneli, 2012.

P.RaghibLettres Yūsuf Rāġib, “Lettres arabes.” Annales Islamologiques, [i:] vol. 14
(1978): 15–35; pl. vi–xi; [ii:] vol. 16 (1980): 1–29.

P.RagibLettresdeService Yūsuf Rāġib, “Lettres de service au maître de poste d’Ash-
mun.”Archéologie Islamique 3 (1992): 5–16.

P.RagibPlusAncienneLettre Yusuf Raghib, “La plus ancienne lettre arabe de mar-
chand.” In Documents de l’ Islam médiéval: nouvelles perspectives de
recherche, ed. Yusuf Raghib. Cairo: Institut français d’archéologie ori-
entale, 1991.

P.Ryl.Arab. i Cataloque ofArabic Papyri in the JohnRylands LibraryManchester, ed.
D.S. Margoliouth. Manchester: Manchester University Press, 1933.

P.Ryl.Copt. Catalogue of the Coptic Manuscripts in the Collection of the John
Rylands Library, ed. Walter E. Crum. Manchester: Manchester Uni-
versity Press, 1909.

P. Sorb. ii Papyrus de la Sorbonne, vol. ii: un codex fiscal hermopolite (P.Sorb.
ii 69), ed. Jean Gascou. American Studies in Papyrology, vol. 32.
Atlanta: Scholars Press, 1994.

P.Stras. vii Papyrus grecs de la Bibliothèque nationale et universitaire de Stras-
bourg, vol. vii, ed. Jacques Schwartz et ses élèves. Strasbourg: s.n.,
1976–1979.

P.Vind.Arab. i Arabische Geschäfsbriefe des 10. bis 14. Jahrhunderts aus der Österre-
ichischen Nationalbibliothek in Wien, ed. Werner Diem. Wiesbaden:
Harrassowitz, 1995.

sb vi Sammelbuch griechischer Urkunden aus Ägypten, vol. vi, begun by
Friedrich Preisigke in 1915, continued by Friedrich Bilabel, Emil
Kiessling, and Hans-Albert Rupprecht. Wiesbaden: Harrassowitz,
1958–1963.

sb xvi Sammelbuch griechischer Urkunden aus Ägypten, vol. xvi, begun by
F. Friedrich Preisigke in 1915, continued by Friedrich Bilabel, Emil
Kiessling, and Hans-Albert Rupprecht. Wiesbaden: Harrassowitz,
1985–1988.

SBKopt. i–iii Koptisches Sammelbuch, vol. i, ed. Monika R.M. Hasitzka. Mitteilun-
gen aus der Sammlung der Papyrus Erzherzog Rainer N.S., vol. 23.
Vienna: Hollinek, 1993–2006.



Plates

1.1 Two drafts of commercial letters written on one sheet of papyrus
(P.Heid.inv. Arab. 518 recto) 5

1.2 Two drafts of commercial letters written on one sheet of papyrus
(P.Heid.inv. Arab. 518 verso) 6

1.3 Order to the postmaster of Ushmūn (P.Heid.inv. Arab. a 550 recto) 16
1.4 Order to the postmaster of Ushmūn (P.Heid.inv. Arab. a 550 verso) 17
1.5 Letter of a merchant to his wife (P.Heid.inv. Arab. 534 recto) 20
2.1 Lettre de Charis au seigneur Athanase (P.Louvre inv. e 10253 recto) 31
2.2 Lettre de Charis au seigneur Athanase (P.Louvre inv. e 10253 verso) 32
2.3 Lettre du diacre Apaioulé aux papas Mèna et Piêu (P.Louvre

inv. e 6893 recto) 38
2.4 Lettre du diacre Apaioulé aux papas Mèna et Piêu (P.Louvre

inv. e 6893 verso) 39
2.5 Lettre à caractère privé, avec compte au verso (P.Louvre inv. e 6867

recto) 43
2.6 Lettre à caractère privé, avec compte au verso (P.Louvre inv. e 6867

verso) 47
2.7 De Théodôra à Pierre: contrat de cession d’un travailleur (P.Louvre

inv. e 7395 recto) 49
4.1 Deux lignes écrites en grec cursif (P.Lov.Copt.inv. 18b verso) 90
5.1 Ein Schreibübungszettel aus dem 2./8. Jh. (P.Heid.inv. Arab. 1834

recto) © Institut für Papyrologie, Heidelberg 101
5.2 Ein Schreibübungszettel aus dem 2./8. Jh. (P.Heid.inv. Arab. 1834

verso) © Institut für Papyrologie, Heidelberg 103
5.3 Ein Schreibübungszettel aus dem 3.-4./9.-10. Jh. (P.Lips.inv. 1871

recto) 107
5.4 Eine Schriftübung aus dem 2./8. Jh. (P.Vind.inv. A.P. 17361 recto und

verso) 109
6.1 An Arabic ephemeris for the year 931–932ce (P.Vind.inv. A.Ch. 12868

recto) 119
6.2 An Arabic ephemeris for the year 931–932ce (P.Vind.inv. A.Ch. 12868

verso) 121
6.3 An Arabic ephemeris for the year 931–932ce: reconstructed layout

recto 148



xviii plates

6.4 An Arabic ephemeris for the year 931–932ce: reconstructed layout
verso 150

6.5 An Arabic ephemeris for the year 931–932ce: reconstructed ephemeris
recto 152

6.6 An Arabic ephemeris for the year 931–932ce: reconstructed ephemeris
verso 153

7.1 Coptic administrative document al-Naqlūn Nd.04.168 recto (© Polish
Centre for Mediterranean Archeology/W. Godlewski) 158

7.2 The London account book British Library Or. 13885, f. 32 verso (© British
Library Board) 161

8.1 An account of herbs (P.Cair.Ragab.inv. 1 recto) 171
8.2 A census on palm trees (P. Haun.inv. Arab. 4 a+b recto) 176
8.3 A census on palm trees (P. Haun.inv. Arab. 4 a+b verso) 178


	Contents
	Preface
	Contributors
	Quoted Editions
	Plates



